Nota:

Le traduzioni dall'italiano in inglese presenti nel libro sono di Talita Pistelli Mc-
Clelland, giornalista pubblicista italo-americana e collaboratrice del quotidiano
«La Nazione». Tra le sue numerose pubblicazioni in italiano e in inglese citiamo
quella apparsa in Sistemi locali e reti lunghe. Crisi e problemi della geografia dell'in-
dustria italiana, Franco Angeli, a cura di Oscar Marchisio. Il proofreading & a cura

di Belinda Elizabeth Serra, Phd in letteratura inglese.
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